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AHHOTaNMA

AHanM3upyoTCcs JieKCHyeckre eUHULIbI, HOMUHUPYIOIIMe SMOLMOHATbHBIA KOHLIENT «CThI[» B Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaX.
HemaeTcs TOMBITKA BBIBUTH HAIIMOHA/IBLHO-KY/IBTYPHYIO CIelM(UKY pacCMaTpHBAeMOTO KOHIIENTa B PYCCKOW M KHATAMCKOU
JIMHTBOKY/IbTypax. Jlekcukorpaduyeckuil aHaju3 HOMUHAHTOB KOHLIENTA «CThIJ» B PYCCKOM U KUTAMCKOM sI3bIKax
TIOATBEP)KJaeT KaK yHHUBEPCAJbHOCTh €ro perpe3eHTaliM B pYCCKOM U KWUTalCKOM $3bIKOBOM CO3HAaHUM, TakK U
CHeU(pUUHOCTD, TPeAONpe/e/ieHHY0 0COOEHHOCTSIMUA KOHKDETHOH JIMHIBOKY/IBTYPbl. B UacTHOCTH, YCTaHOB/JEHO, UTO B
KUTAWCKOM Ky/IbType CThbJ UMeeT Oosiee CUIbHYIO CBf3b C COLIMATbHBIMU OXKUAHUSMH, @ UMEHHO «IOTepei JIMLa» Tepef
00I1]eCTBOM, B TO BpPeMsi KaK B PYCCKOM KYy/IbType CTbIJ CBSi3aH C TOHATHEM «COBECTb», PEJIMTHO3HBIM acCrieKTOM, a TaKKe
JINYHOCTHBIMU XapaKTepPUCTUKAMU.

KiroueBble €/10Ba: 5MOLIMOHA/IbHBIA KOHLEMNT, KOHLIENTyaau3alusi, CThlJ, 3MOTHO/OTUsS,, HOMUHAHT, KATAUCKUN SI3bIK,
PYCCKUIA SA3BIK.

A LEXICOGRAPHIC ANALYSIS OF THE NOMINANTS OF THE CONCEPT "SHAME" IN CHINESE AND
RUSSIAN
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Abstract

The lexical units nominating the emotional concept "shame" in different languages are analysed. An attempt is made to
identify the national and cultural specificity of the studied concept in Russian and Chinese linguocultures. The lexicographic
analysis of the nominants of the concept "shame" in Russian and Chinese languages confirms both the universality of its
representation in Russian and Chinese linguistic consciousness and the specificity predetermined by the peculiarities of a
specific linguoculture. In particular, it is established that in Chinese culture shame has a stronger connection with social
expectations, namely "loss of face" in front of society, while in Russian culture shame is associated with the concept of
"conscience", religious aspect, as well as personal characteristics.
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Beepenue

B s3bIKe KaKIOTO Hapo/ia OTPa’kaeTcst OOraThid OMBIT M UCTOPHS OOIECTBA, KOTOPble B KOHEUHOM MTOTe BHLIPA)KAIOTCS B
thopme 0cobBIX Ky/bTYPHBIX TIPE/ICTABIeHUN. DTH TIPe/ICTaBIeHNs Pe00pa3yoTCs B CUMBOIMYECKHE U MbIC/IEHHbIE 00pa3bl, C
TOMOIIIBI0 KOTOPBIX HOCHUTENM S3blKa BOCTIPUHUMAIOT OKDY)KAIOIIMHA MUD W B3aUMOJEHCTBYIOT ¢ HuUM. Takum obpasom,
SI3bIKOBBIE 3/IEMEHThI, BepOanu3yolre 3Tu 00pasbl, (GOPMUPYIOT YHUKA/NBHYIO S3bIKOBYIO KAPTUHY MHpa /sl HOCHUTeJeH
COOTBETCTBYIOIL[eM Ky/lbTypbl. HacTbi0 KAPTUHBI MMpa SIB/SIOTCS 3MOL[UM, KOTOpble 00pa3yloT MOTHUBAIIMOHHYIO CHUCTEMY
Yye/I0BeUeCKOro CO3HaHWs [22] ¥ HaxosaT CBOe OTpakeHHe B si3bike. COBpeMeHHast JITHTBUCTHKA IIMPOKO MCIO/Bb3YeT TEPMUH
«KOHLIETIT», HECMOTPSI Ha TO, UTO YUeHbIe 3aTPYAHSIOTCS [aTh €MHOEe OTpejiesieHre JaHHOMY MOHsSTHI0. OJHAKO BO BCEX
COBPEMEHHBIX WCC/IeJOBAaHUSAX KOHLIENT TOHMMAeTCsl KaK HEeKoe ICHUXUueckoe oOpa3oBaHuWe, eJUHWIA WH(OPMALMOHHOM
CTPYKTYPBbI, KOTOpasi IeTEPMUHUPYETCS KYJIBTYPOM U MOXKET OBITh MHTEPIPEeTUPOBaHa C TOMOIIBIO SI3bIKA. DMOLIMOHA/IbHbIE
KOHIIENThI MPEe/ICTAB/ISIOT B 9TOM I/1aHe 0COOYI0 TPYAHOCTb, MO0 KOHIIENTyaIu3alusi ICUXUYEeCKUX TIPOLIECCOB — CJIOXKHBIN U
MHOTOYPOBHEBbIN Tporiecc. CTPyKTypUpOBaHUe SMOLIMOHAILHOTO KOHILIeNTa BKJIHOUAaeT, BO-TIEPBBIX, aHaIW3 HOMHUHAHTa/OB
KOHIIENTa, TO eCTh JIeKCeMbl, Ha3bIBAIOIEH KOHIENT; BO-BTOPHIX, aHa/inW3 0Opa3sHON COCTaB/IsAOIIeH KOHILIeNTa, TO eCTh
CUCTEeMBI KOHILIENTYa/IBbHBIX MeTadop, OMUCHIBAIOIIUX KOHKPETHYIO 3MOIIUIO; B-TPETHUX, MOCTPOEHNEe CUCTeMbl KOTHUTHUBHBIX
MoJesiel (CLieHapueB, CKPUIITOB) paCCMaTPUBAEMOUM 3MOLIH, [IEHTPAIBHBIM B KOTOPOU SIB/ISIETCS TIPOTOTHUITMUECKUH ClieHapUi
sMoruu. VisyueHue BepOaM3aljiy IMOLIMOHA/IBHBIX KOHLIETITOB SB/ISETCS OJHUM U3 aKTyasIbHbIX HarpaBIeHUH SMOTHOIOTHH —
JIMHTBUCTUKY 3MoLuit (cM. Tpyab! [Taxosckoro B.U., Kpacasckoro H.A., Bonkosoii f1.A., Z. Kovecses, A.Wierzbicka, u ap.), a
BbIsSIB/IeHHe 00Iero ¥ pas3/IM4yHOro B KOHLIEMTyau3aliy U BepOanv3aiuy 3MOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM TIpeZCcTaBsisieT coboit
OJJHY M3 BayKHEMIIINX 3a/iau, CTOSIINX Tiepe]| JaHHOM OTpac/ibio TUHTBUCTHKY.

OMo1Ms CThiZA TIpeACTaB/sieT co0ol cokHOe adheKTHBHO-KOTHUTUBHOE 00Opa30BaHHE M MOXKET BbI3bIBATh Pa3/IMYHbIE
aCCoLMAIK U SMOLMOHA/IbHBIE TTEPEeXHUBAHUS Y HOCHUTE el PYCCKOr0 U KUTAHCKOTO S3bIKOB, UeM U OOBSICHSETCS TPYAHOCTh
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TiepeBofia COOTBETCTBYHOIIIEl Oe39KBUBAJIEHTHOM JIEKCEMBI C PYCCKOTO si3blKa Ha KUTakcKuil. HoBU3HA pabOTHI COCTOUT B TOM,
YTO B Hell BIlepBble NPOBOJUTCSI COMOCTaBUTE/IbHBIM aHaIu3 JeKCUKorpaduueckod perpeseHTalldd HOMWHAHTOB KOHIIeNTa
«CTBI» B PYCCKOM M KUTAliCKOM S$3blKaxX, BBIABJSIOTCA OOIMe M HalMOHA/NbHO-Creli(UUYHble KOMIIOHEHTBhl 3HauyeHWs,
o0y c/1aB/MBarOLIYe TPYAHOCTH B MHTEPIIPETallii COOTBETCTBYIOLIMX JIEKCEM He-HOCHUTEeSIMA PYCCKOTO M KUTAHCKOTO SI3BIKOB.
TakuM o0pa3oM, 3aziaueil paboThl SB/sIETCST PaCCMOTPEHHe HOMUHAHTOB SMOLMOHATBHOTO KOHLIEINTA «CThI», @ UMEHHO

nexcem «cteii» u " Z HBE " B pycckoii u KuTaiickoif nekcukorpaguM M TIpOBeieHHe HX ITUMOJIOTMUECKOTO U
JieKCHKorpauueckoro aHanv3a. VicciejoBaHHe TTOMOXKET BBISSBUTb OCOOEHHOCTH HCIIO/IB30BaHMUS JIEKCEMBI «CThHII» B [IBYX
SI3bIKaX, a TaK)Ke MPOaHaIM3UPOBATh PA3/IMUMs B KOHLIETITyaIn3aljiy 3TOM SMOLUY B IBYX JINHIBOKY/IBTypaXx.

O6cyxpaenue

OMoLMsl CThblla IIMPOKO paclpocTpaHeHa BO MHOTMX Ky/lbTypaX, M COOTBETCTBYIOIIMN TepMUH CyllleCTByeT
B SI3bIKOBOM KapTHWHe MUpa MHOTMX HapozoB. VIHTepecHo, uTo I1. DKMaH He BK/IOUW/ CTHIJ, B UMC/IO CEMH Bblie/IEHHbIX UM
6a30BbIX UeIOBeUeCKUX 3MOLIMH, ofHako 3To caenan K. M3apa B pamkax Teopuu AuddepeHianbHbix amouuit [8]. CormacHo
K. M3apay, cThIA, cMylleHWe W BMHA BXOASAT B TaK Ha3blBaeMYIO I'PYIIY CTbIj@a M MOTYT PacCMaTpPUBAeTCs Kak OTZAesbHbIe
SMorMoHanbHble cocTosiHus [8, C. 342]. OMoLMs CThIgA CBsi3aHa C YyBCTBOM BUHBI, Heyzlauel, mopa’keHHeM, HeTllpru3HaHueM,
otBep>keHreM. CThIJ COTIPOBOXK/AeTCsl OCTPOW M 00sie3HEeHHON 0CO3HaHHOCTBIO cOOCTBeHHOTO fl. ITpUCTBDKEHHBIM UeioBeK
MOXXET UCTIBITHIBATH 3aTPY//HEHNs B BLIDa’)KEHHUH CBOUX IePeXXHUBaHUI c/l0BaMU. [103ke OH MOXXeT 00pecTH MoAXo/sIHe CI0Ba
¥ CHOBAa M CHOBA BCIIOMMHATh, YTO OH MOT ObI CKa3aTb, KOIJa CTbLJ OTHSUI y HEro CriocOOHOCTb roBoputh. UyBCTBO CThIZA
MOpOXKJaeT 0co00e YyBCTBO OTUYKEHHOCTH. YesoBeK omlyiriaeT cebst oueHb OJMHOKUM, KOT/Ia CTAJIKMBAeTCs C STOW SMoLIVel;
ero Myuaet coBecTh [8, C. 342-345].

B penurro3HeIx TpajuLMsX CThIZ YaCTO pacCMaTpUBAeTCs KakK Cje[iCTBHe Ipexa. XPHUCTHAHCTBO YUWT, UTO TPEXOBHBIE
TIOCTYTIKM WJT MBICJIM BBI3BIBAIOT Y YesloBeKa UyBCTBO CThIJja M HeZoCToMHOCTH niepes borom. B 1o ke Bpems, Bepa B bora u
€ro TpOILeHHe MOXKET MOMOYb IMPeOA0eTh CThIL M 0OPecTH AyXOBHOE W TICHXOJOTHUYecKoe uceneHue. To ecTb Tpebyercs
WICTIOBeZI0BaThCs Tiepes; boroM, utobbl OUMCTUTRECS OT Trpexa MoKasHueM, MO0 TIoKasiHhe CHUMaeT CThblf. Poccuiickue yueHble
HEOZHOKPATHO WCC/IeIOBaI KOHILIENT «CThI» B PYyCCKOW JMHTBOKyneType [1], [2], [6], [11], [15], [21], a Takke B
corioctaButesibHOM acriekte [7], [10], [14], [20], uTo elje pa3 moATBepKJaeT 3HAUMMOCTb 3TOM 3MOLUM [Ji PYCCKOro
SI3bIKOBOT'O CO3HAHHUSI.

B BOCTOUHBIX Ky/bTypax, HalmpuMep, B SITOHCKOM M KUTAMCKOM, CThIJ pacCMaTpUBAeTCsl KaK UyBCTBO, KOTOPOE MOXKET
MOMOUb JIFOISIM COXPAHSITb CBOKD UYeCTb U [JOCTOMHCTBO. Teopusi «IMlja» B KHUTAMCKOW Ky/lbType TMpeicTaB/iseT coboi
KOHLIETI[MIO COXPaHEeHWsl CBOed pemnyTalud, [JOCTOMHCTBA W OOLIeCTBeHHOro uMumka. OHa OCHOBBIBAETCS Ha wujee
TOZIePYKaHUsl XOPOLINX OTHOLIEHWH C JPYTMMHU JIIOABMH M YBaXKEHUSI K MX JOCTOMHCTBY M UeCTH. Ba)kHO, UTOOBI KaXKbIi
yesioBeK ObIIT yBaXkaeM B 00IL[eCTBe, U TeOPHs /IULA CTUMY/IMPYeT COXpaHeHHe 3TO TO/IOKUTeTbHON penyTauun. B kutaickoi
Ky/IbType CThIZ| CBSI3aH C YyBCTBOM TIOTEpH JIML]A UK T1030pa Tepes APYTuMHU roAbMH. CThIL MOKET BO3HUKATh, eCJ/TH UesIOBeK
YyBCTBYeT, UTO ero [elCTBUsl, MOBeJieHNe WM C/I0Ba MOTYT TOBpPeJUTb €ro WM ube-To JuLo. [To3ToMy mrofu cTpemsTcs
n3beratb HEKOPPEKTHBIX AeHCTBUH U CI0B, UTOOB! COXPAaHUTh CBOIO U UY’KYIO PeIlyTaL{Ho.

B coBpeMeHHOM Mupe CTbIJ, MOXXeT OKa3blBaThb Cepbe3HOe U JIMTe/bHOe BO3[eHCTBHe Ha TICHXHUYeCKoe COCTOSHHe
YesI0BeKa, BbI3bIBasi pa3/MuHble TICHXO0JIOrHUeCKre/TICHXUYecKre 1pobsieMbl W HapyleHus. [I0CTOsSHHOe Tepe)kuBaHre CThiga
MOXKeT TIPMBECTH K HU3KOW CaMOOL|eHKe W JIelPeCCHy, COLMaTbHON W30/SL{MHA W TTOBBILIEHHON TPeBOKHOCTH. CTBIZ MOXKET
OBbITH CBfi3aH C OMpeJe/ieHHbIMH TPABMUDYIOIIUMH COOBITHSMM WIH CUTYaLWsIMH, TIOCTOSTHHBIA BO3BPAaT K KOTOPBIM MOXKET
BBI3BaTh TOCTTPABMAaTHUECKHH CTpPecC W yCYyryOWThb CyIIeCTBYIOLMe TCHXHUeCKHe TpoOieMbl. JIFOAW MOTYT TOIMBITaThCS
n30eXxaTb CThIZIa uepe3 yXoJ, B 3aBUCHMOCTH, TaKHe KakK 3/10yroTpebieHre ajkorosieM WM HapkKoTWKamu. OOpaTHoe Takke
BEDHO — HapylleHUsl NCUXUUYEeCKOro 3/l0POBbs, Takhe Kak JerpeccHsi, TPeBOXXHOCTb U TpaBMaTU4eCKHe CTPecChl, MOTYT
yCyryOUTh UyBCTBO CTbJjA, CO3/aBasi B3aM0O3aBUCHUMYIO U B3alMOY CH/IMBAIOLLYIOCS CBSI3b MEXK/Y STUMH JBYMsI COCTOSHUSIMU.

TakuMm 06pa3oM, 3MOIMOHA/IBHBINA KOHIIENT «CThI» UIPAeT BaXKHYIO PO/ib B KY/IBTYPHOM, PEUTHO3HOM U COLUAIbHOM
KOHTeKCTax. CThblZi MOXKeT TOMOYb JIFOSIM COXPaHUTh CBOK YeCTb W JOCTOWHCTBO, HO TaKKe MOXKeT CTaTb IPUYMHOMN
TICUXO/IOTUYeCKUX TIpobieM. [103TOMy Ba)KHO MOHWMaTh 3HaueHHe W BJIMSHUE CThiIa Ha >XKM3Hb Jofed, 4ToObl MOMOYb UM
JIydlile CTIPaBJISITBCS C 3TUM YYBCTBOM U PAaCKpBIBAaTh CBOM MOTEHIMA Kak JIMTUHOCTH.

2.1. OTuMoIorMYecKHii aHa/Iu3 HOMHHAHTOB KOHLIeNnTa

OJHUM M3 TIepBbIX TIO/IXOZ0B K JIEKCUKOTpauyeCKOMY aHau3y JIeKCUUeCKUX eJUHHL] OblT 3TUMO/IOrnyeckuii aHamm3. OH
3aK/TI0UaeTCss B M3yUYeHWM TPOMCXOXKAEHWsS W DPasBUTUS C/I0BAa B KOHTEKCTe HCTOPHUECKHUX COOBITMM M KYy/BTYPHBIX
oco0eHHOCTel HapoZoB, TOBOPSLIMX Ha 3TOM s3blke. ObpalljeHre K 3TUMOJIOTMUECKOMY C/I0Bapi0 MHTEPeCHO TeM, UTO [jaeT
BO3MOKHOCTb y3HaThb, KaK CJ/IOBa CYII|eCTBOBa/lM B sI3bIKe Ha TPOTSUKEHHMM BEKOB U KaK MeHsIach MX CeMaHTHKa. [laHHble
STUMOJIOTUUECKUX C/I0Bapeli B KakKOW-TO Mepe OOBSICHSIFOT OTHOLIEHHe HOcWTesell si3blKa K pacCMaTpUBaeMbIM CJIOBaM U
TIOMOTalOT BBISIBUTH CBSI3H C OJHOKOPEHHBIMH C/IOBAMH.

PaccMOTpUM 3THMOJIOTMIO CJIOBA «CTBIl» B PYCCKOM s3bIKe. B 3THMO/IOrMueckoM CJioBape pPYyCCKOroO si3blka Makca
dacmepa [19]: CraTbsi yKa3bIBaeT, YTO CIIOBO «CThI/l» UMEeT COOTBETCTBUS B C/IaBHCKUX sI3bIKax (YKPawHCKHMA, OermopyCcKu,
cepbOXOPBAaTCKUH, UELICKUH, C/IOBALIKUN U MOJbCKUN, a TaKKe CTapOC/IaBIHCKUI). OcoOblli UHTEpeC MpeCTaB/seT CBsi3b CO
CJIOBOM CTHJAK B CepOOXOpBATCKOM sI3bIKe, UTO O3HAUaeT «IOC/eJHUN KyCOK Ha Tapesike, KOTOPbIM KaX[bIl CTeCHSeTCs
6patb».

B pabore B.A. JlapnHa «U3 craBsiHO-0anTUICKHX JIEKCHUYECKUX COTOCTaBIeHHH (CTBIL — cpam)», pacCMaTpUBaeTCs
STUMOJIOTHYECKast O/TM30CTh CIOB «CThII» U «CTHIHYTb». ABTOp MpU3HAET OYEBUHOW C/IEAYIOI[YI0 CEMAHTUUYECKYIO UCTOPUIO
JIEKCEMBI «CTBI/»:

1) cuHKpeTHUecKoe, Hepacu/ieHeHHOe 3HaueHHe «OILYIIeHHe XOI0Aa, 00JH»;

2) «MyueHHe CTpaxa, CThbIZa, 11030pa»;

3) «UyBCTBO CThIfIa»;
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4) «nopyranue, o3op» [13, C. 151-162].

Pycckasi nekcema «CTbIf» TIePEBOAUTCS Ha KUTAlCKUM S13bIK KaK «ZHI” ;310 C0BO COCTOMT U3 IBYX vepormdoB 2 (xii)
u Blb (chi). 3Hauenue mepormuda Z (xif) — «CTECHATHCS, CMyL|AaThcsl, KOH(Y3uThCsi»; a BlE (chi) — «cTwig; mosop, cpam;
6ecuectbe». [T03TOMY [ijisl MOHUMAHUS STUMOJIOTHH «Z A7 HEoOX0AMMO M3YUUTh He TOMBKO STUMOJIOTHIO C/I0Ba " (xid)",
HO 1 3TUMostoruio ciosa "B (chi)"

B kuraiickom 3tMosnoruyeckom cioape " 3t X fi# F " («IIpouCXoXK/eHHe KUTaiicKux uepornudos») aBTopcTBa Croif

IIsms (¥ 18) obbsacusteTcs1, uTo nepormig Z5 03HauaeT «IpeCTaBATh». OH COCTOMT M3 K/II0Ya «OBL[a» =, UTO OTpakaeT
npejcrapieHre Goram ¢ OBLOH B pyKe. DTOT Heporiud NPOM3HOCUTCS Kak Xill M IpefcTaBisieT co00HM uzeorpaMMy U

doHouzeorpammy. B L[3aryBsHe, OH 6bLT BrepBble Hamucad B ctue L3aryesHs (B B X ) u uzobpaxan oBLy B pyKe, 4To
repefiaBajio  3HaueHWe  «Ipejjaratb»  (JIakOMCTBO). B Hagmucsix Ha Opons3ax guHactud  WKoy, CTpPYKTypa

vieporniga " Z5 " CTaHOBUTCA CJIOXKHee, U OH Obl1 HamucaH B ctusie LI3uHbB3HB (3 3) ¢ OBLeil B pyKe U psfioM C PYKOii.
3HaueHHe «IIpefjiaraTh OBLy B PyKHW» OCTaBajoCh HEM3MEHHBIM, HO TaK)XKe Hayal HCIIO/b30BarTbCsl B 3HAUEHUH «BKYCHast

mima». Ilocne o6bemunenns Illectn napers Liune Illuxyasgu npeepatun mepormud " 2 "B dopmy " 3 " (0BLja) CBepxy
u" H " (6e306pasnbiil) chusy B crune CsiowkyaHb (/) 3% ). 3HaueHMe «IpejiaraTh» CO BpeMeHeM TpaHC(OPMHPOBANOCH B
3HAUEHHS «CTBI» U «CMyIeHHe». Bo BpeMeHa iuHacTHM XaHb, CTHDb " 25 " n3 CA0WKyaHb TPeBpaTUiICcs B cTHb Jlumry (R
$), a 3arem B cTinp Kaitmy (F45) ceropusmnero gus.

Mepormud "BlE " mpousnocurces kak "chi”. CornacHO /peBHUM MHCbMEHHBIM MaTepuasaM, HauGosee gpeBHeii dopMoit
3TOrO Mepormida sensercs uepormad meproza YWkanero (A% [E) (cm. puc. 1), KoTopBIiA TaKkKe BCTpeyaeTCss B COUMHEHHH

«I1Iu 13uH» (3F43), Ipe iecTBOBaBIIEM TleprogaM UWKaHbIo.

Pucynok 1 - Mepormid Bl smoxu Wkanbro
DOI: https://doi.org/10.18454/RULB.2023.45.10.1

M3HauaneHo nepormud "Blb" micancs kak "BU" u cocTosin u3 aByx uacreii, o6o3Hauaronux creig. Ilepsas vacts " E &

ABNseTcs (POHETMUECKOH uYacThi0 M TpaBu/Ia MPOM3HOIIeHMs Meporuda, a Bropas yacte " /0\ " 0603HauYaeT CMbICTOBOM
JeTepMUHATHB — cepaue. «CThII» — 3TO 3MOLMsA, TI03TOMY «Cep/Le» W300paXKaeTcss Kak HauepTaHue ueporiuda. ITostomy

nepormu¢ "Bl" nsHauaneHO 03Hauan uyBCTBO CTHIZA B CepALle MOC/Ie YC/BIIIAHHONW KPUTHKY. B KMTaliCKOM 3THMO/IOr4eCcKOM
9 hS [—] v N
cnoBape «ITponcxoxzeHne kutaiickux nepormidos» (« 15t X fEF ») Cioii I1IsHb ykasbisaer, uto nepormd "Bl 6bu1 Hanmcan
2ol >
B ctiste Wxyanbmry (545) (om. puc. 2).

PucyHok 2 - Mepormud Bl B crune Wkyanbiny
DOTI: https://doi.org/10.18454/RULB.2023.45.10.2

B auHactuu XaHb BTopas yacts "Bl " usmennnacy ¢ "0 " Ha " LE", v 6b11a Harmcana B crune JInmy (3R ), rae ona
M3MeHuIach C (cM. puc.3) Ha (cM. puc. 4).

PucyHok 3 - Mepormud Bl B crune JInmy (panHss crazgus)
DOI: https://doi.org/10.18454/RULB.2023.45.10.3
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PucyHok 4 - Mepormud Bl B crune JTumy (nosgusis cragus)
DOI: https://doi.org/10.18454/RULB.2023.45.10.4

TleproHauanbHoe 3HaueHue uepormuda "Bl o3navaer yiep6 peryTaryu, TO eCTb 030D, U MCMOML3YeTCs KaK TIaro/ s
YHWKEHWsT WM OCKOpO/eHus, a cJiefloBaTeNbHO, MPOW3BOAHOE 3HaueHWe — UyBCTBOBaTh CThif [23]. B IlepBom crucke

pasHomucu 1955 roga ykasaso, uto "B spnsiercs cranzapTHeIM HarcaHueM uepormuda, a "B - ero pasnoBugHOCTBIO [24].
2.2.JIekcukorpadguueckuii aHa/Iu3 HOMUHAHTOB KOHIIeNTa «CThI»

2.2.1 JIekceMa «CThIJ)» 10 JAaHHBIM PYCCKHX TOJIKOBBIX C/IOBapeit

[nsi oripesenieHUs] MOHATUMHOTO S[pa SMOLIMOHANBLHOTO KOHLIENTA «CThIA» C/leyeT 0OpaTUThCS K AAaHHBIM CJIOBapei
COBPEMEHHOT0 PYCCKOTO Si3bIKa. B pasiuuHBIX C/I0Bapsix OTOOpakKeHBI pasHble acheKThl PaCCMaTpUBAaeMOro MOHSTHS. Tak,
Harpumep, B «To/IKOBOM crioBape pycckoro si3bika» C./. OykeroBa MpUBOZASTCS CJIeAYIOINIVe 3HaUeHus CjioBa CThif [16]:

Cmpbi0 — 1. UyBCTBO CHJIBHOTO CMYIIIEHHS OT CO3HAaHUS TIPeIOCYANTeTBHOCTH TOCTYIKA, BUHBL. Mcnbimbigams c. ['opemb
(ceopamb) om cmbiOa (UCTIBITBIBATh CUMBHBIN CTBI; pasr.). Hu cmbida, Hu cosecmu Hem y Ko2o-H. (COBepILIeHHO GeccoBecTeH;
pasr.). K cmbidy ceoemy (ripr3HaBasich B CBOe HelpaBoTe);

2. TTo3op, becuectwe. C. u cpam mak nocmynams!

Io30p 6ecuecmbe, nocmbiOHOe 04151 KO20-Ue20-HUBYOb nosoJiceHue, 8bi3blgaioujee npespetue [7].

Becuecmbe . koeo-umo (ycmap.). Ilozopums, auwiams 006p0o20 uMeHu

Cpam: no3op, cmbid. He nomepnsto makoeo cpama; Yacmb mena, KOmopyio CmbIOHO NOKA3bl8aMb, HA20md, 0OHa#CeHHOoe
Mecmo (npocm.).

B «Bo/bIII0t COBETCKOM SHIMKIIONENNN» «CThI» UMeeT 6ojiee feTabHOE TOJIKOBAHUE:

CmblO — 4yBCTBO, BO3HUKAIOIIEe Y Ue0BeKa MpU COBEPILEHWH UM TIOCTYIKOB, MPOTUBOpeYAlMX TpeOOBaHMsAM Mopasiy,
VHIDKAIOIIUX JOCTOMHCTBO JIMYHOCTHU. <...>IlepexuBaHre C. MOXET UMeTb OTUET/IMBbBIE Te/eCHbIe CUMIITOMBI — TIOKpacCHeHHe
JIUIIA, OIMyCKaHue I71a3 U T. L. [3].

IlepexxrBaHMe CTbI[a MOKET COTIPOBOXKAATHCSI HEKOTOPHIMU (H3WUEeCKUMHU peakLUsMH, UTO OTPakeHO B PYCCKOM
WIOMaTHKe («CropeTb OT CThI[ja», «CKBO3b 3eMJII0 IPOBAIMUTHCS»). JIFOAW 3a4acTyi0 KOHIIENTYaJU3UPYIOT CBOM 3MOLUH
TOCPeZICTBOM OMNMCaHWsl (PU3HONIOTMUecKNX peaklyii: HalpuMep, B TOPBIBe 3/I0CTH Ue/IOBeK KPAaCHeeT, CKMMaeT Yea0CTH U
Ky/Jaky uiH, Haoboport, 6negHeet [5, C. 20]. Korga uesioBeK UCIBITHIBAET CTBIJ, OH TPSYeT B3IVIsiA W TPUKpbIBaeT miasa. K.
W3apz B CBOEM MCC/e/[0OBaHUY YeioBeyeCKUX IMOLMH ccbinaeTcs Ha Y. JJapBrHa, KOTOPBIH «I10/1arasi, uTo UIMeHHO I71a3a ObutH
VICKOHHBIM CPeJICTBOM BBIP@)KEHUsI CThIJa: OHU, KaK IPABUJIO, OMYIIeHb], BeKH MPUKPBIBAIOT I71a3a, MHOT/A I71a3a MOJTHOCThIO
3aKphIThI» [8, C. 343].

B «KpartkoM ncuxoioro-(QpuioioriueckoM C/I0Bape» CThif OTIpeAessieTcs ciefytoimm obpasom [12]:

1. (bomee panHss ¢opma CTyZ, W CJIOBO O3HAyajo OIIyIleHWe XO0JI07a; 3aTeM pa3BUIOCh 3HaueHHe «CpaM» Kak
MeTa(OpUUeCKoe: CpP. YeIOBEK ChEXHMBAETCS OT XOJ0[a WM OBbICTPO OJEeBaeTCs U JefaeT TO JKe MOXOKUM 00pa3oM —
OKa3aBIIMCh TIPWIIOHO OOHa)KEeHHBIM, JKeslasi TPUKPBLITBCS, TIOCIHENIHO UYTO-TO HaJeBaeT) — akTHBHOe HeXelaHHe
TOKAa3bIBaThCs1 0OHA)KEHHBIM, a TaK)Ke HeMpUsITHe TI00BIX HelleJIOMY/IPDeHHBIX Pa3roBOPOB U [IeHCTBUH, CTHITUBOCTb.

2. DMOIMOHANBHOe COCTOSIHUME, BBI3bIBAEMOE OCO3HAaHMEM UeJI0OBeKOM TOTO, UTO OH [IeMCTBOBaj/l HEUeCTHO WU
CMEXOTBOPHO, UyBCTBO WM CO3HAHUE TIPeIOCYANTENBHOr0; 00s13Hb TI030Pa, YHYKEHUS MePe/] JTHOIbMU; YTPbI3eHUs] COBECTH 10
MOBO/IY IyPHOTO MOCTYTIKA, BpeMeHHasi T0Tepsi CaMOyBa)KeHHs1, UYyBCTBAa COOCTBEHHOTO /JOCTOMHCTBA.

37ech aHa/U3 TIPOMCXOXK/IEHUST C/I0BA TIOKA3bIBAET, UTO MCXOJHOE 3HAUEHHE CThiZia ObLIO CBSI3aHO C XOJIOAOM, a TaKXkKe
yKa3bIBaeTCs Ha TO, UTO HapyllIeHHe CyOheKTOM MOPabHO-3TUUECKUX HOPM OCYXK/IAeTCsl OKPY)KAroIIUMK uiu obiectsom. H.
. ApytioHoBa mwirer: «B curyarum cthija yuacTtByroT ABoe — S (3ro) m [pyroi (coumym). Ipyroil 3aHMMaeT 0Oosee
BBICOKYTO, TIPHBWIETUPOBAaHHYIO TO3ULMI0. OH BIpaBe OCY)KZATh HapyIIMTe/sT MOPalbHOTO KOJeKCa WM KaCTOBBIX HOPM
noBesieHust. OCy>XJieHHe HaBJieKaeT Ha BUHOBHOTO T1030p (cpam), Mpo0y>xJaeT B ero Ayiie (WM cepAue) ctein» [2, C. 62].

B nicuxosiorny nmofuepKUBaeTCsl BaKHasi PO/b CThIIa B ME>K/TMYHOCTHOM B3aMMOZEHCTBHH, B OCHOBHOM B CBSI3U C TaKMUMH
SMOILIUSAMH, KaK cMmylieHue, BuHa U ctpax. C. FO. To/10BUH omMchbIBaeT 3HaUEHUE C/I0BA «CThil» CIeAYIOIUM 00pa3om:

«CmblO NepeXXUBaeTcsl KaK HEYJOBIETBOPEHHOCTh COO0M, caMooCysK/ieHre uiu camoobBuHeHe. CTpeMyieHre U30eXaTb
MOAI0OHBIX TEPEXKUBAHUN — MOIIHBIM MOTHUB TIOBEJIEHUs, HATpaBJeHHOr0 HAa CaMOCOBEpIIIEHCTBOBAHWE, Ha MPUOOpeTeHHe
3HAaHWN U yMeHWH, Ha pa3BuTHe criocobHocTel <...> @DoKycupys BHUMaHWe CyObeKTa Ha COOCTBEHHBIX TOCTYMKax U
KauecTBaxX, CThbIZ, CHOCOOCTBYET pa3BUTHIO CaMOCO3HAHUsS, CAaMOKOHTPOJIS, CAaMOKDUTHUHOCTH M CUMTAeTCs CaMou
peduiekTHpytoIeii amormeis (cM. pedekcust). [ToBbIIasi UyBCTBUTENEHOCTD K OLIEHKAaM OKPY>KAIOIIUX JIFOfIeH, CThIJ] Y4aCTBYEeT
B pery/situu o011eHys1, obsieryast WM 3aTpyjHsIsE KOHTAKThl MeXK/TMYHOCTHBIE» [17].

B faHHOM oOrpefie/ieHUM TIOJUEPKHBAETCs], UTO CThIJ MPOXOJWUT uepe3 CTA[WI0 TPUHSTUS W WHTEPHAIU3aluy 00IuX
MopasibHbIX HOpM. CTbII He 3aBUCHUT OT OKDY’KalOIIWX JIFOZield WM TepCreKTUBbl HaKa3aHWs 3a MPOCTYIIOK, a BbIpa)kaeTcst
yepe3 caMOOOBHHEHUE.

Takum 006pa3oM, BBISIBIEHWE KOHCTUTYTHMBHBIX TPU3HAKOB KOHIIENTA «CThI[» TMPeAINo/araeT obOpaileHrne K aHaju3y
C/loBapHOM  fleGUHMLMMA  K/IIOYeBOWM  JIeKCEMbI, €ro  perpe3eHTHpYOLMHA. I3yueHuWe [aHHBIX, 3aK/IIOYEHHbIX B
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JIEKCUKOTpaMueCcKuX ONMCAHWSIX, T[I03BOJIMJIO BBISIBUTH SZ€PHYIO UacThb KOHIENTa, ero Haubormee pejieBaHTHBbIE
KOHIIeNTYyasbHbIe TIPU3HaKU. B pe3ynbTaTe paccMOTpeHUs Ae(UHULMI HOMUHAHTA aHATU3UPYEMOTO KOHLIENTA «CThI» ObLIHA
Bbl/le/IeHbI CIIeYIOIINe CEMBI:

1) uyBCTBO, IMOLUS;

2) pednekcusi — «k cmbldy ceoemy» (CTbIJ, TIEPEXXMBAETCs KaK HEY/OBJIeTBOPEHHOCTh COOOH, CaMOOCYXKIEeHWe WU
caM000OBHHEHMeE);

3) oCy>XJieHre CO CTOPOHBI OKPYKAIOIIUX (OCY>K/eHHe HaB/eKaeT Ha BUHOBHOTO T030p, TPOOY’K/aeT B ero [yIle CThI[);

4) ¢pusnonornyeckasi CAMIITOMAaTHKa IePeXXBaHWs SMOLH (TTOKpacHeHKe /LA, OIyCKaHue I71a3).

2.2.2 JIeKceMa «CThIfi» N0 JAHHBIM KUTalCKUX TOJIKOBBIX C/IOBapeit

CJI0BO «CThif» MepeBOJAUTCS Ha KUTaiCKHMii A3bIK Kak 25 BlE. OTo c/10Bo cocTouT u3 yx nepormadon 2 (xid) u Bl (chi).
Uepormud Z  ( xill) 03HAUAeT «CTeCHATHCA, CMyIIaThcs, KOH(Y3uThCsi»; a Blb (chi) — «cThig; mosop, cpam; GecuecThex.
ITo3ToMY, YTO6BI MOTHOCTHIO PacKPBITh 3HAUEHHe JIeKCeMbl «CTBI», HeOBXOAMMO HCCIes0BaTh He TOMbKO Z5  ( Xifl), HO
B (ch).

B «BoJIbIIOM KUTaiiCKOM TO/IKOBOM ciioBape» («;X 1B KEFELy) «Z» umeer cregyromee 3Hauenue [25]:

1% xia {&1) m.

L(BERTE, EBREX, UFHF, ®n#til. NEMFE MH, HFE, "H'@FHMET. X #H#N)
— haeorpamma 1 ¢hoHouzieorpamMma.

Vepormid 2 Xili 03HayaeT «CTeCHSAThCsi». OH COCTOMT M3 /IByX KOMIIOHEHTOB: K/THOYa «OBI@» F M (DOHETHUECKOro
komroHenTa H chdu.

Kmou «oBIja» 3 06BIYHO OTHOCHTCS K JKHBOTHBIM, M B 3TOM HeporiMde OH HCTO/b3yeTcsl Kak T/IaBHBIA KOMIIOHEHT,
KOTOPBI yKa3blBaeT Ha OCHOBHOe 3HaueHHWe uepornvda. B gpeBHeKMTaliCKMX pUTyajax MHIA TpeAsjaranach Ooram, u
OapaHrHa Oblla OJHUM U3 Ba’KHBIX JKEPTBEHHBIX TIPEIMETOB.

®onetnueckuii komnoHeHT H chdu 03HayaeT «ypoA/IMBBI» UIH «HEYKIIOXKUI», a TAKXKe MOXKET ObITh UCIOIL30BaH s
yKa3aHus TpousHoiieHus nepormuda. Mepormd H chou Gbut cosnan n3obpakeHreM pyKH, MOTOMY NPsSMOe 3HaYeHKe CI0Ba
"Z" — IepKaTh OBIly B pyKe (4ToGbI TpejyTarath 60raM B KauecTBe >KepTBbI) U TlepBOHAYa/IbHO HMe/T 3HaueHHe «TIpeji/Iararh,
NIpe/CTaB/IATh .

donernueckuii komnoHeHT H chdu 03HauaeT «ypoA/IMBBI» UIH «HEYK/TIOXKUIM», @ TAKXKe MOXKET ObITh UCIIO/L30BaH s
yKa3aHus Tipou3sHowieHust ueporida. Mepormiud H chou 6but cosman nsoGpaxkeHreM pyKU U TIepBOHAYAIbHO UMeJ 3HAUeHKe
«TIpeCTaBJIATDHY.

Taxu 06pa3oM, coueTaHKe K/IFoua «OBLja» U (hOHETHUecKoro kommoHenTa H chdu B nepormude ZF xiii co3zaeT 3HaueHue
«CTECHSATBCSI», KOTOPOE, BEpOSITHO, CBSI3aHO C HJeell HEeyKIHOKeCTH WM HEMOJHOLIEHHOCTH, KOTOpble MOTYT BbI3BaTh
CTeCHEeHHe y uesioBeKa.

2. [AZANX [offer] mo sce, umo u & NepeoHauanbHOM 3HaueHuu.

&, Hitth. MFE, FAHAM. - (1EX) Hepoanud Z o3nauaem npedcmaeasmb, cocmoum u3 Kaioud «08ya» F ,
UMeHHO npedcmassneHue 6o2am ¢ osyoli 8 pyke. — «IIpoucxoxcdeHue KUMalicKux uepo21ucgoe»

3. XM: ZE(HREECEZNHM BN —FER2R), ZERECHE R M) Coday (depesannan uawa co coedaemoil
JcepmeeHHOlU nuujell); y2oujeHue , 1AKOMCmed, sicmeda

4. #7F; # A [recommend] pexkomMeHO08amb, COBEMOBAMb; 8blI08U2AMb, HA3HAUAMb

BRELUENIER, - (EE &5iZ/) Hasnauumsb uenosexa, 06nadarowjezo 80UHCKoll 0061ecmblo, Ha AONHCHOCTb
Ilanyuna (1-ii u3 yuHos, cmapwiuii KaHY/Aep UMnepamopa uau MecmHoz2o KHs3s). — «Lo 1ol» 13biK L]3uHu Oegambili

5. RfgA"H"s REFELE [shame] 3aumcmeosanHble uepoaudgbl, 3aumcmeosanHbiv u3 "H" chéu «6e306pasmbiil» .
CMbIOUMb, NO30pUMb, YHUXCAMb

6. Xu0: E1EERL, 1#1%8) cmbioumbes, cuywambes

7. 1% ¥ 918 [be shy; abash] uyecmeosamb cebs Henoeko, Gbimb CKOHPYHCEHHbIM U3-3a CMbIOA; CMyMUMbCA,
CKOH(hy3UmMbCs; CMecHAMbCs

8. XUl: ZEHELHNE); EAFEEEN);, ERAGETEAN); EL(FEEEMARLL); ER(FBETMAER
B1); ZE W (ZFE®)Coii 5 (Bposu kpacasuybt); Cioli X3ub L[3bl (3acmenuusbiil); Cioli Ila JK3Hb (ymupaem om
3acmenuugocmu); Cioti XyH (kpacheem om cmecHenus); Cioll L[3s0 (cauwkom cmecHsiemcsi dgueambcsi eneped); Ciol Jla
(emywjamn)

9. EiF; 8% [mock; poke fun at; insult] BeIIyUKBaTE, BEICMEHBATh; IyMHUTBCS; OCKOPO/IATh, 0OMKATh; YHU3UTE;
HaZIpyTaThCs;

10. Xl: &534575); EEER), EEEWM,; &%), ZEHGEEH ) Coii y (naukams, 3a2pasHamb, namhams);
Cioll JIy (ockopbasmb); Cioli bo ( npeHebpezamb;npe3upams); Cioli Ucoy (YHudiceHue 8bicmasnsiem oypakom)

11. ''A [fear] 6osmbes

12. X40: ZF (BB R F); ZH 60amea cmompemb Ha meHu; 6osmbcs ceema
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I (&> cy1.
”»
Korma “ Z& UCIOJb3YeTCsl KaK WMs CyIIeCTBUTEe/IbHOEe, 3TO B3aUMO3aMeHSIeMOCTh HWepormudoB, ymnoTpebieHue
” .- ”» .—
veporida “Z&”  Xxiill BMeCTo npaBI/mLHoro“'L’% XIiU, YTO B IPEBHOCTH O3HAUaeT «KyllaHbs, CTBA; YTOI[eHUE».

1) BELRE KRFL, - (BFF155E) npexncde uem ybpamb pockowHoe yzoujeHue, Ha CYeHy 8biLU MAHLYOPbI U
epynna. — «UYy L[b1. Bepboeka dyui»

1. X: ERECRENEY)); ERER); ERIXBNKRER), ER(ERANAR); EREEBYINER) Coi lanb
(skycnas nuwa); Croii Baii (nakomcmeo); Cioii @y (numanue u odexcda); Cwoii ITao (msaco wa 2pune); Croli JuH
(mpeHodicHUK ¢ scmeamu)

2. FABIBY) [cooked food] npuzomoenennas nuwja

FESEM BMEEH, - (INAL) uem 6obwe nuwu 6ydem npedocmasneHo, mem ayuuie Ha 6aukeme. — «H-au»

Bonbumioil  kutadicko-pycckuit  crosapp (K X A B ) : uepormd ZE  umeer cieayromme

3HaueHwWst: https:/bkrs.info/slovo.php?ch=%&
Itn A

1) CTBIAUTBCS; TPUCTEDKEHHBIN; CTHIIHO; EZ cmbldoumbcs

2) CTecHAThbCS, CMYyM|aThCsl, KOH(Y3UTHCS; CTBIAJIMBLIN, 3aCTEHUMBBIA; CMYLIEHHBIN; 2 & CmblOAUSO CMOmpemb; 25
A2 cmywénHoe auyo

3) pobets [nepes...]; GoaTbest; ZAE 6oambes 60s; ) pobemb neped Hakazanuem

. b

1) CTBIAUTE, CPAMUTB; CMYILaTh, KOH(Y3HTh, PUBOJHUTH B CMYyIIeHHe; IIIOKUPOBaTh; %/ = 1% 2 ft He cmbidu (He KoHdby3b)
€20 maKkumu c108amu

2) * I0CpaMIATh, M030pUTh; L{ZE 5L 5.2 72 u mem nocpamums docmouHcmea (0obpble Kauecmea) NPejcHUX é1aobIK

3) onapuBath, yromarhs (uem-.); 2 EHK yeowams suwmamu

4) * MO/IHOCUTB, TIpe//IaraTh; 2 &% npenodHocums (npednazamb) Awmy

IT ¢y,

1) cTBI, 030P, CpaM; TI030PHKIiA; OMO30peHHbI; & 4.2 2 6ekoeoil no3op

2) * yroleHue; siCTBa; JJAKOMCTBO, JenmuKarec; E47 MPEHOJICHUK € icmeamu, Z IR scmea u 0dexcda

3) * Bo3Harpax/jeHue (Hanp. yuumento)

B COOTBETCTBMM C MpeCTaB/IeHHBIMH TOKOBAHHSIMH, MOKHO BBIZIe/IUTh UeThIpe OCHOBHBIX 3HaUeHHs Meporuda 2 (Xif):

1. B3aumo3amMeHs1eMOCTb HePOITU(OB, KOTOPbIE CBS3aHbI C YTOL[eHHEM, SICTBAMH, TAKOMCTBAMU U ie/IuKarecamu (Cyli.);

2. llpexcraByieHne, TIPUHOLIEHHWE W TPEJJIOXKeHUe uero-mbo. B MpoW3BOZHOM 3HAUEHWM 3TO IVIAroj, O3HAuYaloLIvi
«PEKOMEH/I0BaTh, COBETOBATh; BbIJIBUraTh, HA3HAUATh»;

3. CTeCHSATBCS, CMYIIATBCS WM KOHQY3UTHCSA. JTO 3HaUeHWe MOXKET YKa3blBaTh HAa CTeCHEHHE WM CMYIIeHHe, a Takke

MOXeT 0003HauaTh YyBCTBO CTpaxa;
4. 7. CTBIIUTh, TT030PUTh, YHIKaTh, CPaMUTh. CYILl. CThIJ], 1030p, CPaM.

B «HT4EF B, Cnoeape «Cunbxya» neporpud «Hlb» nveer sHauenue, npuseagéunoe Ha pecypee [15].

1BD chi &) oyu.

1.(FEE. MiWBfFE, 4~ X A= ATRERYZEE) donorpamma. Mepormud B chi «cThia» cocTonT n3 Kmoua «cepyie»
1L\ u poneTnueckoro komroHenTa H ér. [TepoHauanbHOe 3HaUeHKe: 030D, MO30PHbIA MOCTYTIOK.

2. AN (AEEZREMENACZER) [disgrace] ucnbimbieams cmbid 6 cepdye u3-3a ucnopueHHoii penymayuu

1) BL,&Et, - (1%3X) cmbio-smo nosop. — «IIpoucxodicdenue KUMaiickux uepo2augoe»

2) BFRELH, - (BRF ZELZ+/14%F) yapb He noab3yemca ycayeamu modeil, KOMOpbiM He CMbIOHO 3a cebsl.. —
«CouuHeHus I'y JIana. JIgadyamb Oessimblil 200 npagneHus 2epyoea CsHa»

3) 172 EHL, - (1£18) uenosek, komopblii He denaem mozo0, umo cuumaem NOCMbIOHbIM. — «JTyHb FOIi»

4) BTE SFEZH. - (5REFEH-NITE) yaps FO> cmpadaem u3-3a koHgysa (nopasicenust) nod I'yiiysu. — «/Totiwu
yyHbyto. LIIyn MuHb»

S5) MEBARAZITZLA W, - (EHIE - #iE L) (Opesnue myopble yapu) 6eCnokouauCh O MOM, UMO UM He
xeamaem cmblod. — «I'0 101l A3bIK 103 » Nepebili mom

6) EEHATZMAHUAEEZR, - K- I (A% ece 6ombwe u 6oawe modell cogepwarom nocmynku,
Komopbix OpeeHue 21y60Ko CmblOUAUCh, HO Komopble Oydywjue nokoneHusi Oydym co3HamenbHO cogepwiamb 6e3
yyecmea cmbtda. — ouHacmuu CyH. Jlio Kail «Cnpocu u pacckaxcu»

3. X0: Bt (A (&) ZE AL ); Z Bt (R ¥ ; AR M), Bl O (RN BLE 22 10y Geccosecmmbtii; Geccnashbiii, HedocmoiiHbiil;

Yyyecmeo Cmbloa

4. Z %8 [shame]
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1) BEEEMAA, - B (EMHZEZZ) cudemsb u noznowams nuujy cmpaHbl, HuUe20 He dends, HO He UCNbIMbIGAst
uyecmea cmblda. — JIo 13u «Cnosa npodasya MaHoapuHos»

5. XUN:BERE1R); BHEE IR
11 B chi <zh) o

1. Z5;18% [humiliate] cpamums; ockop6asimb, obudcams

8) cmywenue; cmpax

1) FEEREAL - (3F /\J# EZ#J#) Hekomopble M0du cmbldsmcs U UChbIMbIBAIOM Heyd0&1emeopeHHOCMb 6MeCmo
moeo, umobb! Hanueambcs. — «LIu y3un. Manbie 00bl. Tlepebiil 6aHkem 200a»

2) LA BFALZ, ATFAZ . - (IE1E 28 1K) 130 Iiomun cmbidumces modeli ¢ MaKum OmHoOWeHUeM, U s modice. —
«/IyHb FOIi. T'yHee YaH»

2. XN BHERZE ) cmbidumscs; ucnsimbieams cmbid

BobIioi KuTaiicko-pycckuii cnosaps (AIX 1A ER): nepormid BlE mmeer cnenyrompe sHauenus [16]:

I cym.

1) cTeig; mo3op, cpam; becuectse; A B L{ E Bf, & Hf Z BF, 7 Bf &2 uenosek e moxcem He umemb cmbldd; He
6yoem no3opa momy, Kmo cmbioumcs omcymcmeust y cebsi cmbioa!

2) UyBCTBO CTBIJA, CTBIIMBOCTG; CThIAMBLIL; HIf Z F A AL cmbid umeem ouenb 601bloe omHOWeHUe K momy, KaK
uenoeek sedem cebs 8 Mupe.
. . LI3EA )
3) nosop, npoBa; KoHQy3; Heyaaua; 2 =& Z Hf cmpadamb u3-3a koHdysa (nopadicenus) nod T'yiiyzu
Il o,

1) CTBIAUTBLCA, UCTIBLITLIBATH UyBCTBO CThifa; Hf () ZK B cmbidumbcs 6edHocmu

2) MNO30pUTh; YHWXKaTh; becuecTUTw; wienbMoBath; Hf IU & 4 8 L{ £ & , 2 A F F ue nodzomosuswiuch,
Heb3S YHU3UMb U NPOCMOModUHd, a mem 6o1ee 0no3opums yapcmeo!

B Xoae HCCIeaoBaHHA C/I0Ba «CThIZA» E HJJ: TI0 TOJIKOBOMY CJ/IOBAPDIO, MOXKET 3aK/IFOUWTb, YTO OHO SABJIAETCA
MHOT'O3HAUHBIM, TdK KdK COCTOUT U3 ABYX I/IepOFJ'[I/I('l)OB, 3HAYE€HWAMU KOTODBIX ABJIANOTCA:
].) CMyl1ieHue (HEIIOBKOCTI), CMyllieHre, 3aCTeHYMBOCTb, HEPBO3HOCTb, HEJ/IOBKOCTb, ,E[I/ICKOM(bOpT, 3dCTeHUYHBOCTD,

CMYyILIeHHE), CXOHO TI0 3HAYeHUI0 C KUTAlHCKUM nepordom = (xiﬁ);
2) ctoig (mo3op, becuectue, CThiA, CKaH[as, TI030P, CMYIIlEHUe, MO30PHbBIN, CThIZ), CXOJHO MO 3HAUEHUIO C KUTAMCKUM

nepormdom b (chi).

OO6l1jee 3HaueHMe CIOBA «CThi» B KUTAHCKOM M PyCCKOM A3bIKax TakKe CBA3aHO C MOHATHEM MoOpaid U 3Tk, O6a
TepMMHA YKa3bIBAKOT Ha UyBCTBO, KOTOPOE MOXKET BO3HMKHYTh B pe3y/bTaTe HapylleHHs COLMaIbHBIX HOPM M OXKM/aHHIA.
KpoMme Toro, CJI0BO «CThif[» MOYKET HCTI0/Ib30BaThCS /1151 OMUCAHUs UyBCTBA YBaKeHHs 1 JI0BEPUs B Pe3y/ibTaTe HelpaBHIbHbIX
TOCTYTIKOB M/TH CJIOB.

B 060MX A3bIKaX CJIOBO «CThIf[» MOXKET MCTI0/Ib30BaThCA /151 ONMCAHKs UyBCTBA COBCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA U YBaXKeHUS K
cebe, a TakKe /Il OMMCAHMs UyBCTBA COUYBCTBMS M COCTPa/JaHus K JPyTUM JIFOAsAM. B 11e710M, ClOBO «CThif[» B KUTAHCKOM U
PYCCKOM Ai3bIKaX MMeeT CXoxKee 3HaueHHe, KOTOpoe CBSI3aHO C UyBCTBOM MODA/IM, YBaKeHHs U [J0Bepus.

Taxum 06pa3oM, obiriee 3HaUeHHe CJI0Ba «CThiZl» B KUTAlCKOM U PyCCKOM A3bIKax 3aK/IF0YaeTcsi B TOM, 4TO 3TO HeraTUBHOe
UyBCTBO, KOTOpOe BO3HMKAeT y ue/oBeKa B pe3y/bTaTe OCO3HAHHs CBOMX OLIMOOK MM HejocTaTKoB. O6a TepMMHA Takke
CBSI3aHBI C TIOHATMEM MOpA/M, yBaKeHHs U jioepus. O/JHaKO KOHTEKCT MCO/Ib30BaHHMsl 3TOrO TEPMUHA MOMKET OTIMYaThCsl B
3aBHCHMOCTH OT Ky/IBTYPHBIX 0COBEHHOCTeH KaXK[0ro A3bIKa.

3ak/roueHme
OTUMOJIOTUYECKUA ¥ JIeKCUKOTpadrueCKii aHali3 HOMHHAHTOB KOHIIEITA «CThI» B KUTAWCKOM U PYCCKOM SI3bIKaxX
T103BOJISIET BBISIBUTH C/IEAYIOLLME Pa3/InuUs:

1) B KuTaliCKOM fI3bIKe CJIOBO «CThiz» 2 BlE mMeeT 6ostee IIMPOKyI0 ceMaHTHKy. 3TO C/IOBO COCTOMT U3 JIByX HepOITH(OB

% (xiti) u B (chi). Mepormud Z= (xifl) cBsI3aHbI C yrouieHHeM, sICTBAMH, 1aKOMCTBAMM U JeiKatecamu (cymr.); OH Takske
03HayaeT «IpeJiCTaB/ieHre, TIPUHOILEHNe U TIpeJJIo’KeHHe 4ero-mubo». B MpOW3BOJHOM 3HAUEHWH 3TO IVIaros, O3HauaroLluii
«PEeKOMeH/I0BaTh, COBETOBaTh; BbIJBUraTh, Ha3HauaTh». B PyCcCKOM si3bIKe aHalW3 MPOMCXOX/EHHUsST CJIOBa CThIJ IOKa3bIBaeT,
YTO UCXOJHOEe 3HaueHue CThbla ObLIO CBA3aHO C XOI0J0M.

2) B pycckoM si3bIKe «CTBIZ» UYacTO acCOLMHPYeTCs € (H3MOOTHUeCKOM peaklyel, Takod Kak ITOKpacHeHWe JIHILIA,
yualleHHoe cepALebueHre u ToTepst camoobnajaHus. OnucaHue 3Tod (pU3MOMOTHUECKON peakMy 3a(MKCUPOBAHO B
C/IOBapHBIX AehUHULMSAX JIeKCeMbl «CThlI». B pycckoil Ky/nbType CThI CBsi3aH C IIOHSITHEM COBECTH W MOXKET C/IYXKUTb
VH/MBHYya/lbHOM MOTHBAlLMell A/si coOXpaHeHUsl YeCTH, [JOCTOMHCTBA UM COLMa/JbHOTO CTaTyca, YTO OTPa’keHO B PYCCKOMN
XyZ0’KeCTBEHHOM JIUTepaType, JTMpYKe 1 MOBCeZIHeBHOM KOMMYHHKAIWK.

OfHaKO B KWUTAMCKUX C/I0Bapsx JedHHUIUS C/I0Ba «CTBI» HE COJEPXKUT ONMcaHWs (PU3HOIIOTMUeCKUX CHMIITTOMOB
IMOL[MY, TaKMX KaK MOKPaCHeHWe JIMLja WK ydJaljeHHoe cepzLebreHre. BMecTo MCIonb30BaHUs MPSAMBIX HOMHHALMHA 3THX
(hU3MOIOrNUeCKUX peakLyi, B KUTaHCKOM SI3bIKE MOT'YT MCII0/Ib30BaThCs IPyTHe TePMUHBI UM BBID&KEHUS /IS TTepe/iaudl TOTro
JKe SMOLMOHATBHOIO COCTOSIHMS, 4YTO CBSI3aHO C Ky/JBTYDHBIMM Da3/MuUMsIMM B TIPe/CTaBlIe€HUM CThbila B KUTAWCKOU
JIMHTBOKY/IBTYPe, B YaCTHOCTU. VI3yueHue pacCIIMpeHHOrO COCTaBa JeKCceM, HOMUHMPYIOIIMX CTblJ, COCTaB/seT OJHY W3
TepCIeKTUB HaCTOSIILETO UCC/Ie/l0BAHKSI.

Takum 00pa3oM, 3HaUeHHUsI CJI0BA «CThIZ» B KUTAICKOM M PyCCKOM sI3bIKaX MMEIOT CXOZ[CTBA U pa3/IMuKs, KOTOPbIe CBS3aHbI
C KYJBTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMU KaKZOTO s3blKa. VI3yueHHe Ky/JbTYpHOH COCTaB/SsIOLIel SMOLIMOHA/IbHBIX KOHLIENTOB
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AB/IseTCst 00/1aCThbl0, OTHOCUTENBHO MaJIo M3y4YeHHON Ha coBpeMeHHOM 3tarie. MccnenoBanus I1. DkmaHa 3acTaBU/IN yUeHbIX
TIPEJTI0JIOKUTh, UTO YHUBEPCa/IbHbIE YesoBeueckKre SMOLIMM UMeIOT yHUBepcaibHble (JOpMBb! BhIpaKeHHs. OJHAKO OTKPHITbIe
TeM ke I1. DKMaHOM KyJIbTYPHO-00yC/IOB/IEHHbIe TIpaBK/Ia NPOSIBJIEHUs] SMOLIMM Y HEKOTOpble BbISB/IEHHbIE aHTPOIIOIOraMU U
JIMHTBUCTaMU (akThbl (CM., Hampumep, Tpyabl A. BexOuIiKoii), 3acCTaB/siOT HAC MPEIIO/IOKNUTh, UTO YHUBEPCAbHBIA U
KY/IbTYPHBIM KOMIIOHEHTB! SMOLIOHANBHBIX KOHLIEIITOB B3aMMOZEMCTBYIOT MeXAy coboi cokHbIM obpasom. HecMoTpsi Ha
eVHYI0 OHOJIOTHUeCKYH0 OCHOBY 6a30BBIX 3MOLIWH, K KOTOPBIM OTHOCHUTCS U CThIJ|, KaXK/asi Ky/IbTypa BEIOMpaeT CBOM CIIOCOOBI
ux BepbayM3alvu U KOHLeNTyanru3auun. Takum 06pa3oM, OTBETUTH Ha BOMPOC O COOTHOILIEHHUH YHUBEPCAIBHBIX U KY/IbTYPHO-
cielipUyecKUX ~ KOMIIOHEHTOB ~ SMOLMOHAJbHOTO  KOHIIENTa  MOXKHO € TIOMOIIBIO  COTMOCTaBUTEbHBIX
JIMHT'BOKY/IBTYDOJIOTHUECKUX W JIMHIBOKOTHUTHBHBIX MCC/IEJOBAaHUNA. ODMOLMSI CThI]a B KWTAWCKOM Ky/lbType CBsi3aHa C
COLIMa/bHBIMU O)KUJJAHUSIMM, C COXpaHeHHeM «IMlja», B TO BpeMsl KaK B PYCCKOM Ky/IbType CTblJ, CBfi3aH C IOHATHEM
«COBECTb», PEJIMTMO3HBIM acleKToM, a TakKe JIMYHOCTHBIMM XapaKTepUCTHKaMH, UTO, HECOMHEHHO, TpebyeT JajbHeMIlero
W3yUeHHsl.
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